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Premier aoit Premler septembre

Il est facheux que Je Conseil adéral, du
moment qu'il a choisi pour la volalion sur la
revision de la Constitution une date si pea
propice & toute campagne d’orientation et d'é-
ducation, ne l'ait pas alors avancie encore,
de facon a la rapprocher davantage du ler
aout. Car sans doute se serait-on, dans bien
des milieux, mieux rendu compte de l'im-
rlance de cette volation pour lavenir du
pays, et la manifestation que le Groupement
La Femme et la Démocratie prépare pour le
1er septembre aurait revétu sa pleine significa-
tion 1\<l|l'10ll([\lb

En effet, et en rdponse a ces jeunes, qui,
de tout le feu de leurs vingt ans frais émou-
lus, vous déclarent que « au- de“n\ de la dé-
mocratie, il y a le pays», ne convient-il pas
de demander, & notre tour, ce que serail
le pays sans la démocratie? Le pays, ce ne
sont pas seulement les « glaciers sublimes »
chantés au retour des courses scolaires; pas
seulement les champs de rhododendrons drus
sous le grand soleil de juillet, ni les cimes
blanches découpant le ciel de leurs arétes ai-
gues, ni la nappe bleue ou verte des lacs, ni
les foréts, les prairies et les vergers, ou en-
core les vieilles petites cilés ceinturées de rem-
parts et coiffées de donjons pointus. Le pays,
c’est aussi nolre vie actuelle, vie industrielle,
vie agricole, vie intellectuelle, vie scientifique,
vie sociale, sur toutes les manifestalions de
laquelle influe chaque jour notre organisa-
tion démocratique; le pays, c’est aussi notre
histoire, qui ne fut point démocratique d’an
bout a l'aulre, tant s’en faut! mais qui compte
néanmoins des pages sur la lutte pour l'in-
dépendance, pour I'égalité entre ciloyens, pour
le droit a la pensée libre, & la parole libre,
dont nous pouvons, autant que d’autres peu-
ples, dtre fiers; le pays, ce sont encore nos
traditions «le responsabilité de chacun —
nous voudrions pouvoir dire aussi: de cha-
cune... — a l'égard de la chose publique,
qui font que nul n'a le droit, non seulement
de s’en désintéresser mais encore de pla-
cer ses intéréts propres au-dessus de
ceux de la collectivité. Le pays, cest tout
cela, et je vous Jule bien que dans une
Suisse réactionnaire, a libertés restreintes, sans
garanties suffisantes des droits individuels,
sans systéme législatif représentatif, soumise

A un
d la facon de ces peres de famille de jadi
ui aimaient bien parce qu’ils chatiaient bien
— je vous jure qu'aucune, parmi nous, ne
pourrait ni ne voudrait plus célébrer un
Premier aout, qui, subsistant comme féte na-
tionale, ne serait plus en méme temps la féte
de la démocratie !

Et c’est pour celle raison que, s'il avait été
possible de faire coincider avec le ler aott
notre manifestation féminine en faveur de la
démocratie, le véritable caractére de celte
derniére aurait davantage été marqué. Mais
puisque la date de la volation ne nous le per-
met pas, pouvons-nous demander a toutes
celles qui nous lisent de venir avec nous
évoquer en ce 1er septembre prochain les
sentiments qui les émeuvent le  1er aout?
Chez nos Confédérées de langue allemande,
ce sera & Bale, & Berne, a Zurich; chez nous,
Romandes, ce sera a Lausanne, comme nous
l'avons déja annoncé, que toutes, Genevoises
et Vaudoises, Jurassiennes et Neuchiteloises,
Fribourgeoises et Valaisannes, nous nous re-
trouverons I'aprés-midi de ce dimanche-la.
Nous l'espérons, dans la salle du Grand
Conseil, pour I'obtention de laquelle Mlle Fon-
jallaz, la présidente des Unions de Femmes du
canton de Vaud, fait actuellement des dé-
marches. La cérémonie sera présidée par Mme
de Montet (Vevey) présidente en exercice de
I’Alliance nationale de Sociétés féminines suis-
ses; lrois orateurs sont pré\'us, représenlunl‘
différentes tendances et autant que possible
différents cantons romands, qui nous diront
comment, selon eux, la démocratie sera le
mieux défendue: en revisant ou en refusant
de revis Une résolution sera ensuite volée,
la. méme & Lausanne qu'a Bale, Berne et

Zurich, qui, sans prendre position pour oua
conire la revision, exprimera notre regret

d’étre exclues de cette importante votation, et
notre espoir ardent que, et quelle que puisse
étre la décision du 8 septembre, continuent
a élre garantis par la charte nationale ces
principes de responsabilité personnelle, de li-
berté individuelle, d’égalité, de tolérance, et
d’humanité, qui constituent le bien le plus pré-

cieux de la Confédération suisse. Puis un
chant commun, et ce sera tout. Cela sera trés-
simple, et cela pourra étre trés beau — si

chacune le veut. Et chacune le voudra.
Au revoir donc, lectrices, en ce premier
septembre, qui sera pour nous, femmes saisses

gouvernement fort, fut-il méme paternel -

passionnément attachées a Iidéal de la démo-
cralie, nolre vérilable premier aout de cetle
année 1935.

E. Go.
Pour tout renseignement complémentaire sur
l’organ’sation de cette Journée féminine romande
de la Démocratie, s’adresser au Secrétariat ro-
mand (Mlle Kammacher, avocate), 1, rue des
Moulins, Geneve.

Vacances..

Pour raisons financiéres (notre budget
ne prévoit en effet la publication que de
24 numéros par an) aussi bien que pour
permetire a son état-major (rédactrice,
collaboratrices, traductrices) de prendre
quelques semaines de ce repos qui donne
plus d’ardeur ensnite au travail, et con-
formément a la tradition étab. depuis
bien des années, le MOUVEMENT FEMI-
NISTE suspendra sa parution durant le
mois d’aout. Le prochain numéro portera
donec la date du 31 aoit, ln votation du 8
septembre sur la revision de la Constitu-
tion fédérale, comme les importantes réu-
nions internationales de Genéve an début
de septembre, lui imposant cette date
pour reprendre sa purdtion.

Toutefois, ces semaines de vacances ne
valent pas pour notre Administration qui
ne demande au contraire qu’a enregistrer
de nmombreux abonnements nouveaux et a
smener & bien toute la propagande que
»om voudra lui signaler. Nos lecteurs
peuvent done écrire sans hésitation, (14,
rue Micheli-du-Crest) soit pour annoncer
des abonnements, soit ponr demander
des numéros spécimens, soit encore pour
indiquer des personnes susceptibles de
s’abonner, en bref pour toute démarche
tendant & une diffusion toujours plus
grande de notre journal.

Lire en 2me page:
F. Les femmes et la Société des Nations.
L. Contre la traite des femmes.
Bureau de Geneéve de !’Alliance Internationale
pour le Suffrage.

En 3me et 4me pages:

Le droit au travail de la femme en Belgique.
Le Congres d’lstamboul : quelques résolutions

(fin).

Plaquette e
l'inauguration du manument d'Isabelle Kmser a
Beckenried (Lac des Quatre-Cantons), monument
dédié @ la memoire d'une de nos plus remarquables
femmes poétes suisses.

N. ScHReiBER-FAVRE, avocate: A propos d’un
récent arrét du Tribunal Fédéral.
Pub[icg{iuns recues. — Nouvelles de diverses
ocietes.
En feuilleton:
Glané dans la presse.

Notes féministes sur la XIX: Gonférence
du travail

(Genéve, juin 1935)
1. 1
Deux taches spiciales attendent les délé-
guées féminines a la Conférence:

1o S’occuper de toules les questions concer-
nant la protection des ouvriéres, et veiller
aux intéréts des divers groupes de travail-
leuses féminines;

20 favoriser sur le plan international la solu-

1 Voir le précédent numéro du Mouvement.

Les femmes et les livres

La jeunesse de Katherine Mansfield

Vient de paraitre sous ce titre la traduction
francaise du beau livre da a la collaboration
de Ruth Mantz et de J. Middleton- Murry t.
La genése de l'ccuvre est intéressante: une
jeune poétesse californienne, Miss Ruth
Mantz, fervente admirairice de Katherine
Mansfield, n’avait plus qu'un désir: retrouver
la jeunesse de I'écrivain génial, «la lueur va-
gabonde et brisée », qu’elle laissa derriére
ollc. Ce que nous savions jusqu'ici des années
de jeunesse, I'écrivain nous I'avait dit dans ses
nouvelles, mais fragmentairement el sans
ordre de lieu et de temps. Grace & la généro-
sité d’un éditear mncucam, Miss Mantz fit le
tour du monde a la lLChCl(‘he des souvenirs
que Katherine avvait laissés dans Uesprit el le
cceur de tous ceux qui lont approchée, tant
en Nouvelle-Zélande qu a Londres. Elle a
glané ainsi de beaux épis, et elle en dénoue
I.] gerbe pour nous sans un mot superflu,

! Chez Stock; 3.70 fr. suisses.

sans un commentaire, sans un jugement. J'ai
rarement vu quelqu’un savoir s’effacer comme
elle derriére sa documentation.

Ce livre, remarquablement bien traduit par
Mme Madeleine Guéritte, — la traductrice des
admirables Lettres de Katherine Mansfield, —
situe, compléte el éclaire ce que nous savions
déja de l'écrivain, et nous donne, en outre,
des précisions nombreuses sur ses ancétres,
ses proches, son milieu, dans lile lointaine,
et I'éducation qu’elle y recut. Nous voyons le
bébé né le 14 octobre 1888 par un matin de
grande tempéte, comme créé par la mer et
e vent. De cet «enfant marin» elle dira
dans un de ses poémes de jeunesse:

Dans le vaste monde vous I’avez envoyée, 6 mére!

Voous avez fait son corps de corail et d’écume,

Roulé une onde das la combre masse de ses
Et P’avez enlevée loin des siens. [cheveux,

Par son pére, elle descendait d’une lignée
de gens d’esprit, cultivés, doués du sens de
Phumour et de la fantaisie. Une de ses cousi-
nes était la comtesse d’Arnim, l'auteur si
connu de Elisabeth and her German Garden.
Mais cette extraordinaire fillette, vivant avec
trois sceurs et un frére dans une famille
saine et heureuse, trouva moyen trés tot de
connaitre l'isolement. « Elle était de ces étres
solitaires qui doivent découvrir (au prix de
quelles ])Lill()) !) que bien peu nombreux sont
ceux qu'on peut compler parmi les siens.
Elle était de ces étres rares qui doivent créer
leur propre monde. »

Kathleen Beauchamp — car tel est son
véritable nom — fréquente 1'école dés sa

cinquiéme année, et gagne a huit ans le prix
de composition pour un récil intitulé: Un
voyage en mer. Elle porte alors des lunettes
derriére lesquelles ses yeux sombres paraissent
encore plus déconcertants, et les grandes per-
sonnes se sentent devinées, inconfortablement
percées a jour, par celte enfant bizarre. De
son coté, et chaque jour davantage, elle se
sentail différentes des autres, s'appelant elle-
méme « Uenfant dépareillé » ou le « vilain
petit canard », et des forces obscures la
poussaient vers des deslins encore inconnus.
in attendant, elle s'était créé des compa-
gnes imaginaires, el un pays d’élection qu’elle
nommait: au deld des montagnes bleues, cul-
tivant ainsi la faculté précieuse — dangereuse
aussi — de s'évader en réve vers le monde
du silence. Cette évasion, elle I'accomplit toute
sa vie.

A quatorze ans, elle joue du violoncelle, et
s’enthousiasme pour un musicien, jeune pro-
dige d'une année plus agé qu'elle, Arnold
Trowell. Un an plus tard, ses parents I'ins-
tallent & Londres, avec deux de ses sceurs, au
Queen’s College, et dés lors une correspon-
dance réguliére s'échange entre les juvéniles
amoureux. A ce moment de sa vie, l'ambi-
tion de Kathleen la portait a devenir une
bonne musicienne, et (,HL s’identifiait avec
son cher violoncelle jusqu'a s’habiller en bran,
quand elle en jouait, pour faire vraiment
corps avec lui! Elle ne pensait pas beau-
coup a la littérature, quand l'un de ses pro-
fesseurs la convia réguliérement aux récep-
tions que sa femme et lui donnaient chaque
semaine, ou elle rencontra des poétes, des ar-

tistes et des journalistes, et entendit dela mu-
sique moderne, ou une piéce d'Oscar Wilde,
dans un salon d’une esthétique dernier cri.
Le grand service que rendit & la jeune Beau-
champ ce professcur fut de libérer son ima-
gination; il la poussa & écrire des vers; et
Wilde, Verlaine et d’autres décadents devin-
rent alors les dieux du futur écrivain.

Notons ici que, si I'Angleterre enseigna a
la future Katherine Mansfield la maniére
d'écrire, c'est uniquement a la Nouvelle-Zé-
lande, son pays, qui, dit-elle, « était dans la
moelle de ses 0s», qu’elle empranta les sujets
el les héros de ses nouvelles. Cependant, de
retour en son ile, en 1906, aprés trois ans
de séjour & Londres, la jeune fille ne se con-
sola pas d’avoir été arrachée a la vie londo-
nienne, au cercle de ses amis, aux multiples
occasions de développement et d’épanouisse-

ment. «Je ne reconnais plus mes filles, gé
missait son pére; il me semble les avoir

perdues. » Et Kathleen, de son cots, disait:
«Je vais me rendre tellement insupportable
qu'on sera bien forcé de me renvoyer en
Lurope.» I faut dire & sa décharge qu’'elle
ne frouvait a Wellington ni une distraction,
ni une relation intellectuelles, pas un tableau
et pas un livre. Autour d’elle on ne parlait
que de bébés el de confitures, et sa vie lai
paraissait étre celle d'une recluse. Quelle exis
tence pour une ardente jeune créatare, eons-
ciente des forces qu'elle porte en elle, et qui
s’était assigné comme but d’étre célebre d'ici
deux ans! On ne respectail pas méme son
désir de travailler. Alors déja elle aurait pu
écrire ce passage d'une de ses futures let-
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Femmes et 1a Société des Nations

II. Contre la traite des femmes

Alors que la session de 1934 du Comité contre
la traite des femmes, a pu, A bon droit, étre qua-
lifie o’ rique, puisque c’esi ceite annde-la
quont été élaborées et votées les fameuses
résolutions condamnant sans rémission Iodieux
systeme des maisons de tolérance, la session de
1935 a paru plus tterne, et a fourni moins de ré-
sultats a la fo's palpables et sensationuels. Hélas!
il m’est pas possible de faire chaque année de
I’histoire!...

Relévement des prostituées.

Quatre questions figuraient a I'ordre du jour.
Celle du relevement des prostituées, que le Comité
avait été amené tout naturellement a étudier, a
la suite de ses débats sur la nécessité de la fer-
meture des maicons, pour examiner c2 que lon
pourrait faire, d'une part pour aider les femmes
qui quittent ces maivons a recouvrer le respect
d’elles-méme:, et de lautre pour empécher les
femmes et les jeunes filles de devenir d2s pros-
tituées, fut traitée en wun remarquable rapport
par M. Cohen (Gde-Bretagne) secrétaire général
de la Ligue juive pour la protection des jeunes
filles. Ce rapport prouva que, si dans quelques
pays les autorités s’occupent de la protection
des prostituées mineures, le relevement des adul-
tes est une de ceiles dont on s’est le moins préoc-
cupé. Aussi les mombreuses femmes, qui repré-
sentent dans ce Comité des ceuvres de moralité
publique, insistérent-elles pour qu’un question-
naire fiit envoyé aux gouvernements afin de re-
cueillir les informations nécessaires sur ce qui se

dans les différenis pays pour le releve-
ment des femmes majeures, informations qui
pourront étre complétées par des renseignements
fournis par les organisations bénévoles, les ser-
vices sociaux, etc. Une petite Commission com-
posée de Mme Avril de Ste-Croix, de la Begum
Shaw Nawaz (dont il a déja été question ici
a propos de la Conférence Internationale du
Travail) de Mme le Dr. Hein (Danemark) qui fut
€élue cette année vice-présidente du Comité, et
de Mrs. Martha Eliott (Etats-Unis) fut chargée
de préparer le texte de c2 questionnaire.

Sanctions contre les souteneurs.

Sur ce point-la, malheureusement, et comme
Pan dernier, il fut impossible d’arriver au résul-
tat souhaité de I’établissement d’une Convention
Internationale, cette question étant Dlune de
celles a laquelle se heurte toujours ce Comité.
On sait pourquoi: la ligne de démarcation entre
les peu reluisants personnages que sont les sou-
teneurs d’une part, les tenanciers de maisons de
tolérance, d’autre part, est extrémement difficile
a tracer, ces exploiteurs du vice sz ressemblant
comme des fréres jumeaux! Or, tant que subsis-
tera dans certains pays le dogme inique et dan-
gereux de la réglementation de la prostitution,
il test évident que les représentants de ces pays
s’opposeront toujours a toute tentative de codifi-
cation des sanctions A prendre. Pour :sortir
de cette impasse et aprés de longues discussions,
le Comite finit par ‘décider de nommer un sous-
Comité qui serait chargé d’élaborer un avant-
projet de Convention.. Faut-il avouer que les
abolitionnistes s’impatientent un peu de toutes
ces lenteurs et de ces difficultés, et voudraient
dans «ce domaine une mise en pratiqu: plus
prompte par le Comité lui-méme des -principes
votés par lui I’an dernier?...

Traites des femmes en Orient.

Nos lecteurs n’ont certainement pas oublié
la remarquable enquéte sur la traite des femmes
et des enfants en Orient menée par une Com-
mission spéciale de Ia S. d. N., et éiudiée I’an
dernier, en séances communes, par le Comits
contre (la traite et le Comité de la protaction
de Penfance. Une des suggestions formubdes

dans (ces séances pour intensifier la lutte contre
la traite en Orient avait ét¢ la convocation dfune
Conférence péciale en Asie, suggestion qui fit
Pobjet d’une correspondance suivie entre le Se-
crétariat de la S. d. N. et les gouvernempnts
orientaux. Les réponses de que'ques-uns de ceux-
i peuvent paraitre singvliere;: I’Inde, par exem-
ple, ayant fait savoir «que la question de la
traite ine Dintéressant pas, il n’y avait aucune
utilité pour elle a se faire représenter a cette
Conférence » | Heureusement que la présence de
la Begum Shaw Nawaz permit de mettre les
choses au point, et heureusement aussi que
d’autres gouvernements, tel qu le gouvernemait
chinois, ont pris une autre attitude. Aussi, aprés
échange de vues, le Comité a-t-il voté une réo-
lution exprimant Despoir que cette Conférence
pourra se tenir en au.omne ou en hiver 1936,
dans wne ville dont le choix n’a pas encore pu
étre fait, et que les préparatifs seront assez avan-
cés Jors de la prochaine sess‘on du Comité (avril
1036) pour quwil puisse étre manti de DPordre
du jour de cette Conférence.

Réfugites russes en Extréme-Orient.

Cette ienquéte de la S. d. N. sur la traite des
femmes en Orient ayant notamment révélé Pin-
didible misere des femmes russes en Extréme-
Orient, en Mandchourie particulierement et fata-
lement amenées a se vouer a la pros.itution, plu-
sieurs 'membres de la Commission pour la pro-
tection de I’enfance et de la jeunesse, tels quz
le Dr. Chodzko, délégué de la Pologne, Mte Kurz
(Neuchatel) déléguée de la Fédération in'ernatio-
nale ides Amie; de la Jeune Fille, Mle Gourd,
représentante de; grandes organisations féminines
internationales, avaient au cours de la session
de 1934 imsisté pour que des mesures spéciales
fuscent €iudides pour leur venir en aide. Depuis
lors, Mte Kurz, avec une magnifique ardeur et
une persévérance que riea n’a pu décourager,
avait moué des relations, élaboré des plans,
planté des jalons, et I"on espérait plus ou moins
que tout ce travail préliminaire aboutirait a un
résultat positif. Malheureusement, pour toute
réalisation ppratique il faut de D’argent, et la
S.d. N. m’%n a pas... Il fallut donc =e conienter
d’une résolution, confirmant par des rapports

spéciaux tout ce qui avait $té signalé par la
CGommission d’enquéte, faisant confiance aux
grandes asociations internationales pour intensi-
fi:er’ et coordonner leur aciivité dans les régions
visces, et comptant «sur la générosité et "huma-
nité ‘des municipalités et du public pour Fournir
les fonds nécessaires pour porter remeéde i ce
probléeme gocial »... Hélas!...

Signalons [encore A lactif de cette session
du Comité contre la traite I"examen des rapports
annuels de quelques gouvernements sur ’état de
Iz jutte contre la traite dans leur pays (nous
disons « quelques », parce que ces dernidres an-
nées, la moiti¢ seulement des Etats membres de
laS. d. N. fourn’s:ent des rapports), et la pré-
sentation des rapports des organisations béné-
voles, parmi lesquels il faut citer celui des
grandes organi-ations féminines internationales
rédigé par Mme Avril de Ste-Croix, toujours ma-
gnifiquement vaillante et active, malgré ses
Guatre-vingt ‘ans célébrés cet hiver. Ce rapport
mentionne rotamment Pactivité des Sociétés fémi-
nines 'dans différents pays en faveur de la créa-
tion 'de tribunaux pour enfants et de forces de
police féminines, en faveur de la ratification
des Conventions de la S. d. N., sur la traite
des femmes, pour la fermeture des maisons de
tolérance et pour des sanctiojs i prendre contre
les couteneurs, entremptteurs e: tenancizrs, tous
impliqués dans la prostitution.

M. F.

P. S. — Nous sommes heureuses d’apprendre,
au sujet de ces malheureuses réfugises russes
en Mandchour'e, dont la situation Jamentable pése
comme un cauchemar sur la conscience de celles
qui se sont préoccupées de leur sort, que le
Conseil de la Fédération Internationale des Amies
de la Jeune fille, réuni a Lyon, au début de I’été,
ayant entendu un rapport de M Kurz sur ce
sujet, a chargé le Bureau Ceatral de Neuchatel
de faire un appel de fonds dans des milicux
étendus, et décidé quappui sera cherché sur ter-
rain national auprés des organisations les mieux
appropri€es. Souhaitons plein succés a cefte
utile jnitiative.

S

tion des problémes, qui ne sont au fond
qu'un élargissement des probléemes spé-
ciaux et des tiches qui incombent aux
femmes dans leur pays et dans la famille.

La seconde de ces taches est certainement
moins personnelle, plus altruiste que la pre-
miére. Nous pouvons donc nous réjouir de ce
que, cette année encore, el a deux reprises,
nos déléguées féminines aient eu l'occasion
d’intervenir en sance pléniére sur des ques-
tions de ce genre.

Alimentation populaire

La premiére occasion fut fournie par un
projet de résolution présenté par M. Stewart,
délégué gouvernemental de 1'Australie.
Adoptée par la Conférence unanime, cette
résolution constatait qu'une alimentation suf-
fisante aussi bien en quantité qu'en qualité
est une condition essentielle de la santé et du
bien-étre des travailleurs et de leurs familles,
mais qu'un grand nombre de personnes rési-
dant dans les villes ou a la campagne n’ont
pas une alimentation suffisante ou approprice,
et, en outre, qu'il était désirable d’accroitre Ia
consommation des produits agricoles. En con-
séquence, elle priait le Conseil d’administra-
tion du Bureau international du Travail de
poursuivre I'étude de ce probléme et de cher-

Bureau de Geneve de I'Alliance Interna-
tionale pour lo Suffrage des Femmes

(6, ruz Adhémar-Fabri, place des Alpes)

Comme loules les années précédentes, I'Al-
liance Internationale pour le Suffrage et I'Ac-
lion civique et politiqgue des Femmes ouvrira
a Genéve pendant U'Assemblée de la Sociélé
des Nations un Bureau lemporaire, destiné a
servir de cenltre de ralliement et de ren-
contre a loules les nombreuses féministes
de passage dans celte ville @ ce moment-li.

De méme que Uan dernier, c’est dans le
local méme du Comité des organisations fé-
minines inlernationales pour le Désarmement,
6, rue Adhémar Fabri (Place des Alpes) que
UAlliance a décidé d’installer son Bureau,
établissant de la sorte un contacl éiroit avee
un des mouvements féminins les plus actifs
et les plus connus. De plus, ce Bureau étant
situé a quelques minutes d peine de la S.d.N.
ses wvisiteuses seront donc a proximilé immé-
diate de tout ce qui se passe d'inifressant d
Genéve, durant celle p‘riode de vie interna-
tionale intense. Comme d’habitude, on irou-
vera au Bureau de I'Alliance des cartes d’en-
trée pour I'Assemblée de la N., des
journaux féministes ; on pourra s’y procurer

des renseignements el adresses, y prendre
du thé ; et enfin, des réunions el des causeries
familiéres y seront organisées qui permetlront
de rencontrer les personnalités féministes les
plus en vue de passage a Genéve.

Ce Bureau sera ouverl une semaine avanl
lz début de U'Assemblée, soit dés le lundi
2 septembre, tous les aprés-midi, sauf le
dimanche, de 14 a 18 heures. Le fait que le
Comité Exécutif de UAlliance est convoqué
a Genéve le 5 seplembre, pour une importanle
session assure dés mainlenant @ ce Bureau
la présence, non seulement de ceux des mem-
bres du Comité qui habiteni Genéve, lels que
Mmwe Adéle Schreiber, Ml Gourd, Mle Gins-
berqg, mais aussi celle de notre Présidentz,
Mrs. Corbelt Ashby, de nos vice-présidentes,
Mle Manus, Mmes Plaminkowa et Malaterre-
Sellier, et plusieurs aulres encore. Nous en-
gageons donc vivement, non seulement les
membres de ['Alliance, mais encore toulzss
les lectrices de ces lignes. a prendre note dés
maintenant de Uadresse el de la dale d’ou-
verlure de ce Bureau ou elles trouveront, de
méme que loutes les amies qu’elles voudront
bien y adresser, Uaccueil le plus sympathique,
en méme temps que loules les possibilités
pour rendre leur séjour a Genéve facile et
intéressant.

tres: « En vérité, ma vie extérieure n’est
quun fantéme, — un univers d’ombres gri-
ses, intangibles, et dépourvues de sens, —
tandis que ma vie intérieure vibre de lumiére,
de musique et de bonheur. »

Les poémes qu’elle compose alors ne furent
publiés qu’aprés sa mort, et sont des miroirs
tidéles de son enfance. En 1908, pour la
premiére fois, elle signa de ce nom de Ka-
therine Mansfield, qu’elle devait rendre célé-
bre, des contes parus dans un journal aastra-
lien, et qui firent scandale. On ne connaissait
point alors & Wellington la littérature mo-
derne; les rares gens qui lisaient en étaient
restés aux conceptions de l'ére victorienne,
classant soigneusement les livres en « jolies
histoires » et en « histoires du genre sexuel »,
et discernant avec quelque difficulté auquel de
ces deux genres appartenaient les récits de la
jeune fille. Navait-elle pas écrit ces li-
gnes qui éclatérent comme une bombe :
« ... Accoudée & ma fenétre solitaire, j'essaie
de percer les ténébres, et je me sens prise
d’'un désir passionné pour fout ce qui esk
caché et défendu. Je veux voir venir la nuit,
sentir ses Iévres chaudes sur les miennes, et
qu'elle m’emmene dans un crépuscule d’amé-
thyste au pays du gardénia blanc... »

En 1908, agée de vingt ans, Katherine,
en désaccord complet avec sa famille qu'elle
ho it de plus en plus, quitta la Nouvelle-
Zélande et son home familial pour n’y ja-
mais revenir. Elle élait arrivée a ses fins. Sa
vie nouvelle, & Londres, fut souvent une vie
de misére: a court d’argent, elle vendit son
cher violoncelle, et abandonna, du méme

coup, ses ambitions musicales. Elle fit alors
une suite d’« expériences », comme elle dit,
mais la fagon détachée dont elle entendait
contempler de loin et de haul les orages de
la vie ne tint pas devant les rsalités journa-
liéres; elle souffrit beaucoup et se décida
finalement & épouser un homme rencontré
dans des cercles artistiques, et qui lui parais-
sait un idéaliste. Ainsi, dans un foyer ou elle
serait protégée, elle retrouverait le calme né-
cessaire 4 la création d’une ceuvre littéraire
durable.

A le voir de pres, I'idéaliste ne soulint
pas l'examen, et quelques jours aprés le ma-
riage, Katherine s’enfuit. Poussée par la né-
cessité, elle s'engagea comme figurante dans
une troupe d’opéra en tournée, et connut la
misére compléte et le maigre régal des ha-
rengs saurs qu'elle faisait griller sur la flam-
me en papillon d'un bec de gaz. «Je suis
réellement malade, écrivait-elle dans son jour-
nal, de n’avoir ni foyer, ni aucun endroit ou
je puisse accrocher mon chapeau, — ou je
puisse dire: c'est ici que je suis attachée, —
car, en vérité, il n'y a plus rien de tel pour
moi dans ce vaste monde. »

Les heures affreuses que vécut alors I'écri-
vain, les complications, les alarmes, les déses-
poirs, suites de ses égarements, vous les re-
trouverez étalés par L'auteur des derniéres pa-
ges du livre, celui qui devint le second mari
de Katherine, le journaliste et directeur de
revue, Middleton-Murry. Je ne lui envie pas
le triste courage qui lui a permis les révéla-
tions dont tous les admirateurs de sa jeune
femme l'auraient volontiers dispens?.

Le livre de Ruth Mantz, on l'a trés jusle-
ment dit, ne s'adresse qu'aux lecleurs qui
connaissent et admirent I'ccuvre désormais cé~

- lébre de Katherine Mansfield, et qui, sachant

peu de ses années de jeunesse, accueillent
avec intérét et reconnaissance tous les rensei-
gnements donnés, et aussi les intéressants
rapprochements entre la vie réelle de l'enfant
géniale, et ce que Katherine en a dit dans
ses contes. C'est 1a la beauté, le véritable inté-
rét et l'utilité de ce livre. Ce que Middleton-
Murry a ajouté est intéressant, oui, mais com-
bien décevant pour ceux qui, sur la foi des
lettres et dujournal, admiraient en Katherine
une pureté de cristal.

La seconde union de la jeune femme fut
troublée par le manque d’argent, par la ma-
ladie, par des tribulations, par des incomprs-
hensions, par des séparations, mais néanmoins
embellie par beaucoup d’amour. L'épuise-
ment et le détachement des derniéres années
épurérent la délicieuse femme, et rien, pas
méme les indiscrétions commises par son
mari, n’altére le souvenir émouvant que nous
gardons de Katherine Mansfield, et I'admira-
tion pour toul ce quelle a écrit. A la belle
préface de J.-L. Vaudoyer j'emprunte cette
conclusion :

« Certains morts, si on s’enhardit a s’appro-
cher d’eux, effarouchent et intimident. Ils parais-
sent moins morts qu'endormis, On éprouve une
sensation de confusion, d’appréhension, a I’idée
d’offenser leur paix. On entre dans le livre de
Miss Mantz un peu comme on entrerait dans
une maison olt un malade repose; repos précaire,
quun pas trop appuyé, qu'un seul mot prononcé
trop haut risquerait de troubler, d’alarmer...

cher a le résoudre, de concert avec d’autres

organismes internationaux.

Mte Je Dr. Paterson, Miss Abbott et Mile
Hesselgren appuyérent chaudement cette rs-
solution. Mlle le Dr. Paterson put parler des
conditions d’alimentation particuliérement bon-
nes en Nouvelle-Zlande, faisant preuve, non
seulement d’une documentation étendue sar les
conditions d’alimentation de divers pays, mais
aussi de connaissances approfondies en chimie
alimentaire. Miss Abbott souligna I'importance
spéciale de I'alimentation pour les enfants et
les adolescents, témoignant aussi de la grande
expérience qu’elle a acquise en s’occupant,
aux Etats-Unis, de l'assistance des enfants.
Elle estime que nous devons
1o étudier de plus prés la teneur en calories

des aliments;

20 instruire le peuple sur les avantages et les
inconvénients reconnus de certaines mé-
thodes d’alimentation ;

30 rechercher les possibilités pour un ouvrier
de se procurer une nourriture appropriée
et en quantité suffisante pour son entre-
tien et celui de sa famille;

4o étudier les moyens de produire les denrées
alimentaires indispensables.

Mle Hesselgren, qui prit la parole au nom
du gouvernement suédois, insista spécialement

Qu’elle nme sache pas que nous sommes ici &
nous occuper d’elle; ne commettons pas la la-
cheté de lui prendre, mainienant qu’elle ne peut
plus se défendre, ceux de ses secrets qu’elle a
décidé d’emporter... »

Jeanne VUILLIOMENET.

Glané dans la presse...

Une électrice de quatre-vingt-onze ans

De la Coopération (Bile) ce petit article, qui
nous fait plaisir parce qu’il émane d’un antre
milien que nos milieux féministes et siffragistes.
Et nous nous rappelons ici, a ce sujet, qne
nous avons connn @ Genéve une électrice dz
PEglise nationa'e, qui, a 87 ans, mettait sa c9-
quetterie a aller parficiper au scrutin comme
la «doyenne de la paroisse de St-Pizrre »...

Je Pai vue de mes propres yeux, s’avancant
dignement, sous ses bandeaux blancs.

Munie de sa carte bleue, un peu émue de
Phommage que lui firent ses concitoyens, elle
déposa dans l'urne la petite enveloppe dictant
sa volonté. Elle s’appelle Mme Castets-Ducasse
et elle habite Dax, le chef-lieu du département
des Landes. On dit que ce dépariement est ar-




Cliché Mouvement Féministe

Mt Kerstin HESSELGREN

Ancienne inspectrice des fabriques en Suéde, ex-
énat lélégué t suédois a la Con-

ug
s
férence Internationale du Travail.

sur la portée du probléme de alimentation
pour les familles nombreuces.

Education morale et religieuse

Mie Dora Schmidt, conseillere technique
de la délégation gouvernemeatale suisse, prit
en séance pléniére la parole sur celte ques-
tion. Ce discours lui fut inspiré par le rap-
port du Directeur, donl un passage suggeére i
la Conférence de ne plus s’occuper exclusive-
ment de convenlions e: de recommandations,
mais de consacrer désormais une parte de
son temps & discuter des questions ginérales
de coctrine. M!e Schmidt exposa comment
I'éducation morale et spirituelle des peuaples,
sans laquelle toute politique économique et
sociale reste une ceuvre incompléte, se rat-
tache en premiére ligne a ces questions géné-
rales. « Grice aux bienfaits des mesures so-
ciales et économiques, dit-elle, les peuples
peuvent respirer. Ils développent leurs capaci-
tés intellectuelles; ils disposent (je me parle
ici que des Etats civilisés) de moyens d'ins-
truction les plus divers: bibliothéques, jour-
naux, postes de T.S.F., et conférences. Tou-
tefois, a l'exception d’une petite minorité de
milieux fortement attachds a leur conviction
religicuse, on n'utiiise ces po:sibilités que pour
acquériv des notions d’ordre économique, his-
wrique et technique, qui ne peuvent se substi-
tuer aux senliments moraux. Je sais profon-
dément convaincue que le développement des
valeurs spirituelles et morales doit aller de
pair avec I'évolution de la polilique sociale,
et ce développement incombe a différentes
institutions, qui s'occupent de I'4ducation,
mais en premiére ligne aux Eglises. C'est aux
femmes, conclut MUe le Dr. Schmidt, qu’il
appartient d’exercer, dans la famille et la
société, une influence d’ordre moral et reli-
gieux. »

La Conférence s'intéressa vivement & cet
exposé. Il est vrai qu'au cours de la discas-
sion, seul M. le professeur Aalberse, délégué
gouvernemental des Pays-Bas, souleva le méme
probléme, et termina son discours sur le rap-
port du Directeur, en émettant des sugges-

Cliché Mouvement Féministe
Mrs. STANLEY DE VILLIERS
Présidente du Conseil national des femmes de I'Afri-

que du Sud, membre dela délégation de I'Afrique du
Sud a la Conférence Internationale du Travail.

tions identiques. Si la Conférence n’a pas pris
de décision, c’est quaucune proposition n’a
été formulée, et que ce probléme a é1é abordé
pour la premiére fois au sein de I'Organisa-
tion internationale du travail.

Dr. D. 8.

Le droit au travail de la femme en Belgique

Ncs lectrices seront Leureuses d’apprindre que
le mouveau gouvernemeit belge a révojué deux
des arrétés du gouvernemeni précédent réduisant
les traitements des instiiutrices et des fonction-
naires féminins a un mniveau plus bas que celui
des traitements masculins dais les mémes postes.
Subsi-tent encore, il est vrai, les déplorablgs
décrets rendus en 1934, réservant aux hommes
tous [des emplo’s publics y compris ceux de
sténo-dactylographe®, et contingentant I’emploi
des femmes dans le commerc: et lindustrie :
aussi une mnouvelle députation, représentant de
nombreuses organisations fémiunes et qu:lques
associations mixtes professionnelles et politiques,
a-telle protesté A ce sujet auprés du prom’er
ministre, M. van Zeeland.

Il est intéressant de relever aussi, d’apreés les
Informations sociales du B. I. T., que le Congres
central des métallurgistes, qui s’est tenu a
Bruxelles dans le fcourant de juin, a repoussé la
propos:tion d’interdire le travail féminin dans
la métallurgie, et a voté a l'unanimité wuie ré-
polution déclarant qwen ce qui concerne la main
d’ceuvre féminine dans la métallurgie, 1’égalité
des cexes ne peut pas étre mise en cause. Il

également protesté contre le fameux  pr

utten, dont mous avons entrelenu nos lec
en son temps, et qui sous oouleur de favoriser
le retour de la femme au foyer, condamnait au
chomage un grand nombre de travailleuses, et
contre les arrétés dont il est question plus haut.
D’autre part, et pour €viter que la main d’ceuvre
féminine en se substiuant & la main d’ceuvre
masculine ne coit une cause d’avilissement des
salaires, il a réclamé T’applicaton du principe
a travail &gal, salaire &gal, mais aussi une ré-
glementation précise et efficace de I'emploi des
femmes en ce qui concerne les travaux nocifs
et dangereux.

riéré... en tout cas Mme Castets-Ducasse n’a pas
Pesprit rétrograde.

Vous allez me répondre que les femmes fran-
caises me sont pas électrices. Pas toutes, en effet.
Mais a Dax, M. Milliés-Lacroix est sénateur
en méme temps que maire. Il a sans doute
remarqué qu’au Parlement les temps ne sont pas
encore venus olt I"on accordera aux femmos leur
«droit absolu. Il a donc pris les devants, désirant
fortement I’appui des con eilleres municipales
dans sa commune.

De passage dans cette ville, j’ai suivi avec
intérét les assemblées préparatoires. La campazne
€lectorale fut menée chaudement, ma's dignement.
La dernitre et la plus définitive de ces réunions
eut lieu dans les immenses arénes de Dax. Elle fut
prodigieuse de vie, de couleur, mais aussi de calme
et fervente attention. Plus d2 cinq mille dacquois
et dacquoises €coucérent les candidates qui, I'une
aprés  lautre, exposérent hardiment leur pro-
gramme de travail.

Je doute que s’efface jamais le souvenir de
cette magnifique soirée, dans esprit de ceux qui
en goiterent toute I’émotion et I’enthousiasme
unanimes. M. Mi.li¢-Lacroix ne craint pas pour
la «soupe aux choux » qui est un mets national
-dont la préparation demande beaucoup de temps.
Il ne redoute pas non plus les chaussettes non
« reprisées »... Pour lui, le foyer, si on I’aime,
on trouve toujours le {emps de s’en occuper.
C’est bien pensé.

Ainsi, grice 4 son maire, Dax posséde six
conseilleres municipales, élues par plus de deux
mille dacquoises qui ont accompli pour la pre-
miere fois tout leur devoir de citoyennss.

A qui le tour?..

Vox Populi

Sous ce titre, notre confrére, le Bulletin du
Conseil International des Femmes, rend compte
dzs résultats du « Referendum de la paix » orga-
nisé wn Angleterre durant ‘tout ce prinzmps par
I Association pour la Sociét? des Nations, afin
de savoir quel ¢oté s’oriente Uopinion publique.
1l ‘est réconfortant, en ces temps de crise, de
troubles, et de scepticisme, de constater que
lidéal de paix et de coopéra‘ion in‘ernat’onale re-
présenté par la S. d. N. rencontre, malgré tout,
un appui si puissant dans nn dzs grands Etafs
européens.

Plus de dix mille travailleurs de la Paix, venus
de tous les points de la Grande-Bretagne, rem-
pliszaient ’Albert Hall, 2 Londres, dans la soirée
du 28 juin, pour entendre Lord Cecil, Président
du Comité de la Déclaration Nationale, proclamer
le résultat final du Referendum de la Paix.

Le total des chiffres révele que prées dz 12
millions de personnes, soit environ 38 oo de
Pensemble des hommes et des femmes au-dela de
18 ans, en Grande-Bretagne, ont pris part a cette
consultation et 97 oo des votants se sont déclarés
en faveur de la Société des Nations.

Voici les cinq questions sur lesquelles le public
avait a4 se prononcer:

1) La Grande-Bretagne doit-e’le restzr membre
de la Société des Nations ?

Ouis 11,157,040; Non : 357,460; Abstzn-
tions douteux : 113,265.

2. Etes-vous favorable a une réduction ginérale
des armements par voix d’entente intrrna-
tionale ?

Oui : 10,533,820; Non : 867,227; Abstzn-

tions et douteux : 226,712.

3. Etzs-vous favorable a une abolition gén‘rale

Si encourageant que soit Pintérét que les lec-
teurs du Mouvement ont bien voulu marquer i
toute notre série d’articles sur ce magnifique
Congres, dont la portée a été si grande pour le
progres et le prestige du féminisme tel que le
représente et le défend I’Alliance Internationale,
nous ne voulons cependant pas lasser leur pa-
tience. Nous terminons donc aujourd’hui ces ré-
cits, comptes-rendus et impressions par la publi-
cation de quelques ré:zolutions votées par le Con-
gres, et que mous choississons parmi les plus mar-
quantes, en complément de celles qui ont déja
paru ici, afin de faire mieux connaitre les ré-
sultats du Congres et par conséquent mieux com-
prendre la valeur primordiale de cette Alliance
Internationale, dont sont membres toutes les
suffragistes de notre pays organisées dans I’As-
sociation suisse pour le Suffrage.

Suffrage des Femmes

1. Considérant que Uinégalité de 'homme
et de la femme en tant que ciloyen porle un
grave préjudice a la position de la femme,

La Commission du Suffrage et de I'Action
civique el polilique des femmes demande
au Congrés que UAlliance se consacre d
Uavenir comme dans le passé a obtenir tous
les droils civiques pour les femmes de tous les
pays sans distinction d’opinion politique, de
race ou de religion. Elle insiste auprés des So-
ciétés affiliées dans les pays ou les femmes
ne sont pas encore affranchies, ou dans ceux
ou leur droit de vole est menacé, pour qu’elles
concenlrenl loules leurs énergies sur ce bul.
Elle prie instamment les Socidlés affiliées
dans les pays ou les femmes sont affranchies
de ne pas relicher leurs efforts pour conser-
server la reconnaissance el lexercice de leur
droit de voter et d’élre élues.

2. La Commission prie le Comité Exéculif
d’inscrire dans ses budgets a venir une somme
suffisante pour compléter, metlre au point
et éditer la documentation réunie par la
Commission sur Uhistoire du mouvement suf-
fragiste et les droils civiques des femmes.

Réfugiés politiques

Le Congrés attire Uatlention des femmes
de tous les pays sur la siluation des réfugiés
de nombreux-pays actuellement dispersés dans
les différents continents, leurs souffrances
matérielles el morales qui affectent particu-
licrement les femmes el les enfants étant
une honte pour notre civliisation.

Le Congrés, P

considérant que c’est l> devoir urgent de
la Socité des Nations el de chaque gouverne-
menl de prendre des mesures immédiates con-
cernant le nombre toujours croissant des ré-
fugiés qui deviennent apatrides, perdant ainsi
la protection assurée a toul ressortissanl d'un
pays el le droil essentiel de tout élre humain
a un domicile,

Insiste auprés de la S. d. N. pour qu’elle

1 Voir les précédents numéros du Mouvement.

Le Congres d’Istamboul

(Fin)t

Quelques résolutions encore

prenne immédiatement des mesures afin d’ob-
tenir des entenles internationales pour Uéla-
blissement, la protection légale et Uamélio-
ration des conditions de travail des réfugiss.

Déclaration générale de principes

Le XIle Congrés de I'Alliance Internatio-
nale pour le Suffrage el UAction politique
et civique des Femmes affirme a nouveau
sa conviclion profonde da Uégard des prin-
cipes qui ont été a la base de son programme
de travail dés sa fondation ; déclare que son
adhésion a ces principes n'a pas, el ne peul
pas étre affectée par des changements dans
le systéme polilique ou économique du
monde ; el les formule comme suil :

1. Egalité politique. Que dans lous les
Etats, quelque soil leur systéme de gou-
vernemenl, les femmes doivent posséder les
droits de ciloyens libres, droits complels el
indentiques a ceux des hommes.

2. Egalité économique. Que le droit au tra-
vail de toutes les femmes soil reconnu, et qu’ai-
cun obstacle n’entrave le droil au travail de
la femme maride ; que toules les possibililés
de travail soient ouvertes aux femmes el que
la méme priparation professionnelle soit mi-e
d la disposition des femmes et des hommes;
que toutes les professions el fonclions pu-
bliques soient également ouverles aux fem-
mes el aux hommes avec les mémes possi-
bilités  d’avancement ; que les femmes re-
coivenl le méme salaire que les hommes
pour un méme travail.

3. Egalité morale. Qu'une méme morale
élevée soit élablie pour les deux sexes sur
la base du respect de létre humain, de la
discipline sexuelle et du souci de la respon-
sabilité envers la descendance ; que ce prin-
cipe ainsi congu, el loules les conséquences
juridiques, morales, éducatives, sociales, elc.,
qui en découlent soient pris en considération
par les lois et respectés dans Uapplication
de celles-ci ; en consdquence que la lraite des
femmes el toule forme de proxénétisme soient
considérés comme des délits el punis comme
tels. i T

Que la réglementation de la prostitution el
toutes les mesures d’eaceplion prises contre
les femmes en général ou contre une classe
quelconque de femmes soient abolies.

4. Egalité légale. Que la femme, mariée ou
célibataire, doit avoir des droits personnels
et civils complets, y compris celui d'user el
de disposer de sa fortune; que la femme
mariée ne soit pas placée sous la tutelle de
son mari, et qu'elle ait les mémes droits
que lui sur ses enfanls ; qu'elle ait le méme
droit qu'un homme d conserver ou d changer
sa nationalilé.

5. Paix et Société des Nations. Que l'en-
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des forces aériennes milita'res et navalss de
tous les pays par entente internationale ?

Oui : 9,592,573 ; Non : 1,697,977; Absten-
tions et douteux : 337,215. .

4) Devrait-on interdire, par une entzntz interna-
tionale, Uindustrie et le commerce privés des
armements ?

Oui : 10,480,002; Non : 779,513;
tions et dou'eux : 268,230.

Absten-

5) Etes-vous d’avis que, si une nation persiste d
vouloir en aftaguer ‘une autre, les autres
nations doivent s’unir pour en'raver son ac-
tion par
a) des mesures économiques et non mili‘airzs

Oui : 10,088,312 ; Non - 638,211 ; Abstzn-
tions et doutenx : 901.242.
b) dzs mesures militaires s'il le faut ?
Oui : 6,827,099 ; Non : 2,364,279 ; Absten-
tions et douteux : 2,435,787.

Ainst que le souligna Lord Cecil, les organisa-
teurs du Referendum avaient eu trois buts en vue.
Le premier consistait a assurer le Gouvernement
britannique que le systeme collectif de sécurité
avait Pappui indiscutable du peuple britannique.
Le second était de persuader les pays étrangers
que le peuple britannique donnait son entiere
adhésion a la S. d. N. Le troisitme tendait a
amener le peuple a examiner lui-méme ce qu’il
pensait, et pourquoi, de la sécurité collective, de
la réduction des armements, des sanctions &cono-
miques et militaires, et de Vindustrie privés
des armements.

Le résultat fut décisif et ces chiffres parlent
d’eux-mémes. o

Mme de Tormay succéde & Mme Curie
4 la Commission de Coopération
intellectuelle

Le Journal de Genéve caractérise en ces termes
le nouvean membre féminin de la Commission de
Coopération intellectuelle de la S.d.N.:

Parmi les nombreuses et éminentes personnali-
tés que réunit la Commission de coopération in-
tellectuelle, sous la présidence de M. Gilbert
Murray, il convient de signaler la présence de
Mme Cécile de Tormay, I'un des écrivains les plus
illustres de la Hongrie.

Mme de Tormay fut désignée pour succéder
au fauteuil qu’occupait Mme Curie. En suggérant
ce choix lors de la session de mai du Conseil,
M. Laval a voulu, tout en rendant un hommage
mérité au talent et a I’activité de Mme de Tormay,
faire un geste de courtoisie a4 I’égard de Ia
Hongrie. Nous savons que ce geste a étd fort
appréci¢ a Budapest.

Mme de Tormay justifie de titres multiples a
la haute fonction qui lui a été dévolue. Elle n’a
jamais admis pour Pécrivain la « tour d’ivoire »;
elle a toujours pensé que Dinfluence et le pres-
tige conféraient des devoirs a I’artiste. Aussi s’es!-
elle consacrée sans compter a 1’éducation morale
de la femme hongroise. Mais ces préoccupations
ne sont jamais entrées en conflit avec I'ceuvre ar-
tistique. Le public frangais connait par la traduc-
tion Au pays des pierres, roman généreux qui
valut a Dlauteur la célébrité. Mme de Tormay
posséde le don épique par excellence. Aussi
faut-il lire son Livre proscrit, scénes poignantes
de la Révolution hongroise, que Mme Marcelle
Tinayre a traduit en francais.

Mme de Tormay cherche dans le passé les tra-
ditions qui doivent éclairer I’avenir. Signalons se:
précieuses traductions du Légendaire hongrois,
adaptées du latin, et que d’Annunzio a son tour
a fait connaitre en Occident.
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